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GUIA DE CONSULTA RAPIDA

O Guia de Consulta Rapida foi desenvolvido para auxiliar vocé a familiarizar-se
com seu novo Honda e fornecer instrugdes basicas sobre alguns dos itens tecno-

l6gicos.

Controle Remoto do
Sistema de Audio

Display Multi-informativo
(i-MID)

Bluetooth® Telefone
Hands-Free (HFT)

Sistema de Audio

Este guia nao substitui o Manual do Proprietario. Para informagées completas sobre
controles e operagdes, consulte as respectivas secoes no Manual do Proprietario

disponivel no site www.honda.com.br.



INDICADORES DO PAINEL DE INSTRUMENTOS

Indicador i-VTEC

Indicadores de Alta
Rotagao do Motor

As luzes indicadoras se acendem por alguns segundos ao ligar o motor. As luzes em vermelho ou ambar
sao de adverténcia; as em azul ou verde sao indicadoras.

- Sistema de Carga da Bateria Sistema de Freio ABS
- Sistema de Freio (Nivel do Fluido de @ Direcdo com Assisténcia Elétrica
Freio Baixo) Progressiva (EPS)
Indicador do Sistema de Freio @ Sistema de Injecao Eletronica
- Baixa Pressio do Oleo Zzt\i:;cauY;A (Assisténcia a Estabilidade
- SRS (Sistema Suplementar de Seguranca) - Temperatura Baixa

Indicadores de Condicao

Cinto de Seguranga:

Afivele o cinto de seguranca
Temperatura Alta:

Pare imediatamente

Freio de Estacionamento Acionado:
Liberar

Porta/Tampa Traseira Aberta:
Fechar porta/tampa traseira

Mensagens do Sistema:
Consulte i-MID

Baixo Nivel de Combustivel:
Reabasteca

Indicadores On/Off

Sinalizadores de Diregao/Adverténcia 12 Posicao lanternas ligadas
Ligados 22 Posicao faroéis ligados
Imobilizador (Piscando): Chave incorreta.
Utilize a chave correta.

Farois de Neblina Ligados

Sistema de Controle de Cruzeiro
Ligado

Controle de Velocidade de Cruzeiro
Ligado

Farol Alto Ligado

Sistema VSA DESLIGADO
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SEL/RESET

PARTIDA DO MOTOR

1. Certifique-se de que o freio de estacionamento esteja
firmemente acionado.

2. Verifique se a alavanca de mudancas esta na posicao N.
A seguir, pressione o pedal do freio com o pé direito e o
pedal da embreagem com o pé esquerdo.

P Para dar partida no motor, pressione totalmente o
pedal da embreagem.

3. Gire o interruptor de ignigdo para a posi¢ao PARTIDA@
sem pressionar o pedal do acelerador.

Observagoes:
- Mantenha o pé firmemente no pedal de freio ao dar partida no motor.
« Nao segure a chave de ignicao na posicao PARTIDALIIl] por mais de 15 segundos.
P Se o motor ndo for acionado imediatamente, aguarde no minimo 10 segundos antes de tentar novamente.
P Se o motor for acionado, mas parar imediatamente, aguarde no minimo 10 segundos antes de repetir
a etapa 3 enquanto pressiona levemente o pedal do acelerador. Solte o pedal do acelerador assim que
o motor for acionado.




RECOMENDA(;AO DE COMBUSTIVEL

Gasolina comum ou aditivada, sem chumbo, comercialmente disponivel.
Para maiores informagoes, consulte Informagées de Combustivel, no Manual de Proprietario.

CONFIGURAGAO DE TRAVAMENTO/DESTRAVAMENTO DAS PORTAS

’ Use o display multi-informativo para personalizar determinadas fungoes.

Configuracgao de Travamento/Destravamento das Portas

Pressione os interruptores [-1/[*]/ €/ ®] no volante de diregao para percorrer as opgoes.

Pressione SOURCE para selecionar uma opgao.
3. Selecione Configuragéo de portas.

Personalizar definigoes

/A\ Configuragdo de iluminag@o

TR
?e»‘ Configuragdo de portas |
Phmaill - o] el

¥V Todos padréo de fabrica
< B> 3 46

4. Selecione uma das opgdes no quadro abaixo de acordo
com o desejado.

Fungoes A Configuragoes
Personalizéveis DEScHica0 Selecionaveis
1. Pressione MENU.
2. Seleci P lizar Definicé Trava Muda a configuragdoda | Desligada/ Com
JRE eCIOe ersonajizariiennicoes, automética fungéo de travamento velocidade do
de portas automatico das portas. veiculo*!
« Configura se a porta
do motorista ou todas
Modo de .
as portas destravam na Porta motorista/
travam de S - 1
primeira operagéo do Todas as portas*
porta
controle remoto ou da
chave de ignigao.
Muda a configuragao Desligada/Porta
Destravam - . i,
autom de da funcao de destrava- | motorist ¢/ ignicdo
. mento automatico das desl/Todas portas
P portas. c/ ignicao des|*!
R TRAVA/DESTRAVA - Os
oD el PR n
RS R |n'd|cadores de diregdo Ligada*'/Desligada
piscam.
Muda o periodo de
tempo para as portas
Tempor travarem novamente e
retravam o sistema de seguranca 90s/60s/30s*!
seguranca ser reativado, apos
destravar o veiculo sem
abrir nenhuma porta.

5. Pressione MENU para encerrar. Repita os passos para a
préxima configuragao.

*1 Configuragao padrao



DISPLAY MULTI-INFORMATIVO (I-MID)

Alternando o

m Displays principais
Pressione o botao INFO
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Sistema de Audio/ Consumo de Consumo médio
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Para alterar o item exibido na tela de consumo de combustivel:
1. Pressione e segure o botdo até o item piscar.

2. Pressione o botao para selecionar um item enquanto ele estiver piscando por aproximadamente seis
segundos.

O display é fixado quando o tempo se esgotar e o item parar de piscar.

m Computador parcial
Pressione o botao

Selegdo/Ajuste) para mudar o display.
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#—1 Botdo

Selecao/Ajuste




SEGURANCA DE CRIANCAS

Protecao de Criancas

A CUIDADO

« Criancas sem protecao ou protegidas inad d podem sofrer ferimentos graves ou
fatais em uma colisao.

« Criancas muito pequenas para usarem o cinto de seg; ca devem ser ad d; prote-
gidas em um sistema de protecao infantil. Criangas mai devem ser adequad prote-
gidas com o cinto de seg ca, o um“ de elevacao’; se necessario.

« Permitir que uma crianga brinque com o cinto de seguranca ou enrole o cinto ao redor do pes-
coco pode resultar em ferimentos graves ou fatais.

« Oriente as criangas a nao brincarem com o cinto de seguranga e certifique-se de que qualquer cinto
ao alcance delas que nao estiver sendo utilizado esteja afivelad: i id d

« Colocar um sistema de protecao infantil voltado para tras no banco dianteiro pode resultar em
ferimentos graves ou fatais, se o airbag do p iro di iro for acionad:

« Coloque sempre o sistema de protecao infantil voltado para tras no banco traseiro, nunca no
banco dianteiro.

Acomodacao de Criancas Com Até Um Ano de Idade

Para-sol do Passageiro Dianteiro

A AIRBAG

&t

+ NAO coloque um sistema de protegio
infantil voltado para tras no banco equi-
pado com airbag.

Caso contrario, poderao ocorrer FERIMEN-
TOS GRAVES OU FATAIS.

Acomodacao de Criangas com Idade Superior a Um Ano e Inferior ou Igual a Quatro Anos

W Colocagao do sistema de protecao infantil voltado
para a frente
Recomendamos enfaticamente que o sistema de prote-
cao infantil voltado para a frente seja colocado em uma
posi¢ao do banco traseiro.
0 banco traseiro é o local mais seguro para uma crianca.

A\ CUIDADO

« Colocar um sistema de protecao infantil voltado para a fren-
te no banco dianteiro pode resultar em ferimentos graves
ou fatais, se o airbag do iro di; iro for acionad
(abertura da bolsa).




MANUTENCAO SOB 0 CAPO

Itens de Manutencéo Sob o Capo

Tampa de Abastecimento

Fluido de Freio
de Oleo do Motor (Tampa Preta)
Vareta de Nivel de Oleo Fluido de Emk
do Motor (Alga Laranja) (Tampa Cinza Claro)
Reabastecimento do .
Reservatério do Fluido Bateria

do Lavador do Para-brisa
(Tampa Azul)

Tampa do Radiador

Reservatorio do Liquido de
Arrefecimento do Motor
Figura meramente ilustrativa

Verificagao do Oleo

Recomendamos verificar o nivel do 6leo do motor sempre que reabastecer o veiculo. Estacione o veiculo
em uma superficie plana.

Antes de verificar o 6leo, aguarde aproximadamente trés minutos apds desligar o motor.

1. Remova a vareta de nivel (alca laranja).
2. Limpe a vareta com um pano limpo ou papel-toalha.
3. Reinsira totalmente a vareta em seu orificio.

4. Remova novamente a vareta e verifique o nivel. O
nivel devera estar entre as marcas superior e inferior.
Adicione dleo, se necessario.

Marca Superior

Marca Inferior

Pressdao Recomendada para os Pneus Frios

Pressao
Pneus
kPa kgf/cm? PSI
Dianteiro 220 2,2 32
Traseiro 220 2,2 32
Estepe Temporario 420 4,2 60




CAMERA TRASEIRA

Atela dudio /informacéo pode exibir a visao traseira do veiculo. A tela muda automaticamente para a visdo da
parte traseira quando a alavanca de mudangas for movida para a posicao R.

Areade a0 da Camera Trasei
4 N
Linhas Guia
: L
Para-choque == Aprox.2m
- B Aprox.1m
Aprox. 50 cm
Camera
Aprox. 50 cm
Aprox.1m
Aprox.2m
L Aprox.3m J

Vocé pode alterar as configuragées da Instrucao Fixa e da Instrucao Dinamica:

1. Com o veiculo parado e com o freio de estacionamento aplicado, gire o interruptor de ignicao para a
posigao LIGADA [ 11 |.

. Ligue o radio, pressionando o botao
. Selecione HOME.

. Selecione Configuragoes.

. Selecione Camera.

Liga/Desliga).

. Selecione Camera Traseira.

N o v s wN

. Selecione uma das opgdes no quadro abaixo de acordo com o desejado.

Fungbes Configuragoes

Descricao

As orientagbes aparecem ao mover a alavanca de mudangas

PR o
LglCidzco) para a posicao R.

Instrucao Fixa
As orientagdes nao aparecem quando a orientagao dinamica

Des (Desligado) for desligada

As orientagdes se movem de acordo com a direcao do

Lo .
it (epete) volante de diregao.

Instrugao
Dinamica

Des (Desligado) As orientagdes nao se movem.

* Configuragdo padrao



Botdo SOURCE

SISTEMA DE AUDIO

Botdo =]/
Pressione para aumentar/diminuir o volume.
Botao SOURCE
Pressione para alterar o modo de audio: FM1/
FM2/AM/CD/AUX.
Botéo € /[
Rédio: Pressione para alterar a estacao de
radio predefinida.
Pressione e segure para selecionar
a estacao de radio posterior ou an-
terior com sinal mais forte.
Dispositivo CD/USB:
Pressione para avangar para o ini-
cio da préxima musica ou retornar
para o inicio da musica atual. Pres-
sione e segure para alterar a pasta.

Display
Multi-informativo

103.5vH: K

2300 11:15

Compartimento do CD
Botédo |O| (Liga/Desliga) — e

HOME ——

VOL (Volume) —— s

Telefone

= =

3

Botédo E

(Ejecao do CD)

Tela
HOME

% Ajuste de relégio

N O VA WN =

. No sistema de dudio, selecione HOME.

. Selecione Configuragoes.

. Selecione Sistema.

. Selecione a guia Relégio.

. Selecione Ajuste de relégio.

. Selecione A ou ¥ para mudar as horas.

. Selecione A ou ¥ para mudar os minutos e, em

Nota: O display do reldgio pode ser personalizado.
Consulte o Manual do Proprietario.

seguida, selecione OK.




SISTEMA DE TELEFONE HANDS-FREE (HFT)

Funcdes Principai

NS E 000 Aumentar Volume
S

Microfones

Desligar/voltar)
Atender): Pressione para ir diretamente a tela Telefone ou para atender uma chamada recebida.
(Desligar/Voltar): Pressione para encerrar uma chamada, voltar ao comando anterior ou

Botao MENU: Pressione e segure para exibir Discagem Rapida, Histérico de chamadas ou Rediscar
na tela Telefone.

Botées [€/ P]: Pressione para selecionar um item exibido na tela Telefone.

Botao SOURCE: Pressione para chamar um ndmero listado no item selecionado na tela Telefone.

Faca ou receba chamadas através do sistema de audio do veiculo.

Nem todos os telefone habilitados com Bluetooth sdo compativeis com o sistema. Para mais informagoes,
consulte o Manual do Proprietario.

Para usar o HFT é necessario, primeiramente, emparelhar seu celular compativel com o Bluetooth® ao sistema
enquanto o veiculo estiver estacionado.

Parear um Telefone (quando nao ver telefones pareados ao

1. Selecione Telefone.

2. Selecione Sim.

3. Certifique-se de que seu telefone esteja no modo busca ou detectavel
e, em seguida, selecione OK.
P O HFT busca automaticamente por um dispositivo Bluetooth® .

4. Selecione seu telefone quando ele aparecer na lista.
P Se o seu telefone nao aparecer na lista, selecione Atualizar para
buscar novamente.
P Se o seu telefone ainda ndo aparecer, selecione Tel. ndo Encontrado
e busque por dispositivos Bluetooth® usando o seu telefone. Do seu
telefone, busque por Honda HFT.

5. Osistema fornecera um codigo de pareamento na tela audio/informagéao.

P Confirme se o cédigo de pareamento na tela corresponde com o do
seu telefone. Esse codigo pode variar conforme o telefone.

6. Uma notificagao aparece na tela se o pareamento foi bem sucedido.




Quando estiver recebendo uma chamada, uma notificagao sonora sera
e emitida e aparecera a tela Recebendo chamada.

Pressione o botao |¢{Z|para atender a chamada.

= ignorar

Pressione o botao [-| para ignorar ou encerrar a chamada.

Usando um Numero de Telefone

. No radio, selecione HOME.
. Selecione Telefone.

. Selecione Menu.

. Selecione Ligar.

. Selecione um nimero.

O A wWwN =

. Selecione [(Z|.
P Adiscagem inicia-se automaticamente.
Nota: Essa funcao é desativada enquanto o veiculo esta em movimento.

Importacao Automatica da Agenda Telefonica e do 6rico de Chamadas do Telefone

B Quando a sincronizagao automatica do telefone estiver ligada

Quando seu telefone estiver pareado, o contetido da agenda telefonica e
histérico de chamadas serao automaticamente importados para o sistema.

m Mudando a configuracao da sincronizacao atica do telef
 Tlefone

1. No radio, selecione HOME.
— 2. Selecione Configuragoes.

——— 3. Selecione Sinc. Automatica Telefone.

Sinc. Automética Tlefone.

4. Selecione Lig (Ligado) ou Des (Desligado).

ada Usando uma Entrada de Discagem

. No radio, selecione HOME.

1 ARRARAAA

£ <Nova Entrada> . Selecione Telefone.

7 <Nova Entrada>

£ <Nova Entrada> . Selecione Menu.

7 <Nova Entrada>

(ova Entrada> . Selecione Discagem Rapida.

<Nova Entrada>

. Selecione um nimero.
P Adiscagem inicia-se automaticamente.
Nota: Essa fungéo é desativada enquanto o veiculo estd em movimento.




iPOD® /iPHONE®, DISPOSITIVOS USB

Conexao de iPod® /iPhone® e
m Entrada USB

1. Abra a tampa.
2. Instale o conector do iPod® / iPhone® ou o dispositivo USB na entrada USB.

m Cabo Adaptador USB

1. Levante a tampa e desencaixe o cabo do conector USB.
2. Instale o conector do iPod® / iPhone® ou o dispositivo USB no conector USB.

AUDIO BLUETOOTH®

O sistema de dudio permite ouvir musicas armazenadas em seu telefone compativel com Bluetooth®*2,
Esta funcao esta disponivel quando o telefone estiver pareado e conectado ao Sistema de Telefone Hands-
Free (HFT) do veiculo.

*2 Alguns telefones habilitados para Bluetooth® com capacidade de streaming de dudio, ndo sao compa-
tiveis com o sistema de dudio. Para mais informagdes, consulte o Manual do Proprietério.

m Parareproduzir arquivos de audio Bluetooth®

1. Certifique-se de que seu telefone estd pareado e
O AbumArA conectado ao sistema.

Faixa AAA 2. Selecione 0 modo Audio Bluetooth®.

B e 0 Se o telefone nao for reconhecido, um outro telefone
compativel HFT, o qual néo é compativel para Audio
Bluetooth®, pode ja estar conectado.

- Grupo B e Faixa

W Para pausar ou continuar a reproducao de um
arquivo
Selecione o icone de reprodugao ou o icone de pausa.




Reprodugédo de um iPod® / iPhone®

m Como selecionar uma musica na lista Busca de Musica
. 1. Selecione MENU e selecione Buscar Musicas.
2. Selecione os itens deste menu.

Buscarmisicas  AleatérioRepetic

Alerar Fonte Audo

Selecione a pasta
T

01 FasaA
C2FasaB
o3Flrac

04FlsaD

m Como selecionar o Modo de Reprodugao
Vocé pode selecionar os modos Repetir e Aleatdrio ao reproduzir um arquivo.
T |, Selecione MENU.
2. Selecione Aleatério/repetir.
il 3. Selecione um modo.

o
s Para desligar um modo de reprodugio
1. Selecione MENU.

2. Selecione o modo que vocé deseja desligar.

Reproducéao de um Dispositivo USB

B Como selecionar uma musica na lista Busca de Musica

1. Selecione MENU e selecione Buscar Musicas.
soan el 2. Selecione Musicas ou Filmes.

Buscar misicas Audio

Alerar Fonte

Selecione a pasta

3. Selecione uma pasta.

2PastaA
03PastaB
O4PastaC

Selecione a faixa
4. Selecione uma faixa.

m Como selecionar o Modo de Reprodugao

am 1. Selecione MENU.
2. Selecione SCAN ou Aleatério/Repetir.
3. Selecione um modo.

e Todasas.

@z Repeicpasia L

o5 opeirana | mee MO

Para desligar um modo de reprodugao

1. Selecione MENU.
2. Selecione o modo que vocé deseja desligar.




The Power of Dreams
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